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trukumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Kipras vykdo sglygas, butinas
Sengeno acquis nuostatoms bendros vizy politikos srityje taikyti,
Salinimo

Delegacijoms priede pateikiamas Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriame pateikiama
rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Kipras vykdo salygas, biitinas
Sengeno acquis nuostatoms bendros vizy politikos srityje taikyti, $alinimo, kurj 2022 m. birzelio

17 d. jvykusiame posédyje priéme Taryba.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj Si

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Kipras vykdo salygas, biitinas Sengeno acquis

nuostatoms bendros vizy politikos srityje taikyti, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 1 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2021 m. lapkri¢io 28 d.—gruodzio 3 d. Kipro atzvilgiu atliktas Sengeno vertinimas bendros
vizy politikos srityje. Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2022) 960
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir trikumai,

1 OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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)

3)

turéty biti pateiktos rekomendacijos dél taisomyjy veiksmy, kuriy reikia imtis siekiant
pasalinti atliekant vertinimg nustatytus trikumus. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu taikyti ES
sudarytus susitarimus dé¢l vizy rezimo supaprastinimo ir tinkamai taikyti, be kita ko,
nuostatas dél vizos reikalavimo taikymo Rusijos pilie¢iams, garbés konsuly vaidmens
procediiroje, praSymo iSduoti viza formos, vizos jklijos, Vizy informacinés sistemos ir
nacionalinés IT sistemos, jskaitant pir§ty atspaudy émima, taip pat dél darbuotojy padéties ir
darbuotojy mokymo, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos Siame sprendime iSdéstytos 1, 6, 7,

15, 18-24, 26, 28, 29, 36 ir 37 rekomendacijos;

Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams
parlamentams. Per tris ménesius nuo jo priémimo Kipras pagal Reglamento (ES)

Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plana, kuriame bty pateiktas
visy rekomendacijy, kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trikumus, sgrasas, ir

pateikti tg veiksmy plang Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Kiprui imtis toliau nurodyty veiksmy.

Bendrieji veiksmai

Nedelsiant uztikrinti, kad Kipro konsulatai taikyty visus ES sudarytus susitarimus dél vizy

rezimo supaprastinimo (jskaitant susitarima, sudarytg su Rusijos Federacija).

Pranesti Komisijai apie trecigsias $alis, be nurodytyjy Reglamento (EB) Nr. 810/2009!
(toliau — Vizy kodeksas) IV priede pateiktame bendrame sarase, kuriy pilieCiams taikomas
reikalavimas turéti oro uosto tranziting viza, ir uztikrinti, kad Sis reikalavimas biity

netaikomas visy Vizy kodekso 3 straipsnio 5 dalyje nurodyty kategorijy asmenims.

1

OL L 243,2009 9 15, p. 1-58.
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10.

Uztikrinti, kad UZsienio reikaly ministerija, Kipro konsulatai ir iSorés paslaugy teikéjai
nuosekliai ir struktiiriSkai tinkamai teikty visuomenei visg aktualig informacijg apie praSymus

iSduoti trumpalaikes Kipro vizas.

Perziiiréti su iSorés paslaugy teikéjais sudarytus teisinius dokumentus (sutartis), kad jie biity
suderinti su Vizy kodekso nuostatomis, ir uztikrinti reguliarig iSorés paslaugy teikéjy darbo

stebésena, taip pat dokumentuose fiksuoti stebésenos veikla.

Nustatyti tinkamas procediiras ir praktikg siekiant nustatyti Kipro pozicija dél kelionés
dokumenty, i§vardyty Sprendimu Nr. 1105/2011/ES! nustatytuose kelionés dokumenty

sarasuose, pripazinimo arba nepripazinimo.

Uztikrinti, kad visi Kipro konsulatai naudoty ta pacig praSymo iSduoti vizg forma, kurioje
bty tiek Vizy kodekso I priede pateiktos standartinés praSymo formos laukeliy, kiek

jmanoma ir biitina tvarkant nacionalines trumpalaikes vizas.

Pradéti rinkti pra§yma iSduoti vizg pateikian¢iy asmeny pirSty atspaudus. Apriipinti visus
konsulatus tam reikiama jranga. Mokyti darbuotojus ir atitinkamai pritaikyti nacionaling IT

sistemg ir vidaus darbo tvarka konsulatuose.

Uztikrinti, kad visi Kipro konsulatai i§ praSyma iSduoti vizg pateikian¢iy asmeny? reikalauty
patvirtinamyjy dokumenty pagal suderintus patvirtinamyjy dokumenty sgrasus, patvirtintus

Komisijos, ir ES sudarytus susitarimus dél vizy rezimo supaprastinimo.

Uztikrinti, kad Kipro naudojama rémimo forma atitikty Vizy kodekse nustatytus

reikalavimus.

Visuose konsulatuose sistemingai uztikrinti, kad praSyma iSduoti viza pateikiantys asmenys

kartu su praSymu pateikty sveikatos draudimo kelionés metu patvirtinima3.

OL L 287,2011 114,p.9.

ISskyrus Sajungos pilie¢iy Seimos narius, kuriems taikoma Direktyva 2004/38/EB, ir EEE
pilie¢iy, besinaudojanciy laisvo jud¢jimo teisémis, Seimos narius.

I$skyrus Sajungos pilie¢iy Seimos narius, kuriems taikoma Direktyva 2004/38/EB, ir EEE
pilie¢iy, besinaudojanciy laisvo judéjimo teisémis, Seimos narius.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Uztikrinti, kad vizy mokesc¢iai ir nuo mokesc€iy atleisty asmeny kategorijos atitikty

atitinkamas Vizy kodekso ir Direktyvos 2004/38/EB nuostatas.

Visuose Kipro konsulatuose uztikrinti, kad vienkartinio atvykimo vizos galiojimo laikotarpis
apimty 15 dieny pratgsimo laikotarpj ir kad daugkartinés vizos bty iSduodamos pagal
pakopinj mechanizma, nustatyta Vizy kodekse arba atitinkamuose ES sudarytuose

susitarimuose dél vizy rezimo supaprastinimo.

Uztikrinti, kad visi Kipro konsulatai iSduoty vizas tokiu formatu, kuris atitikty i§ dalies

pakeista Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1683/951.

Nustatyti iSsamy jrasy, kurie turi buti daromi vizy jklijy skirsnyje ,,Pastabos®, sarasg ir

nurodyti konsulatams nedubliuoti privalomy jrasy.

Uztikrinti, kad praSytojy pasirasyty atsisakymo iSduoti vizg formy kopijos biity laikomos
archyve kaip bylos dalis, o atsisakymo formoje nurodyta (-os) priezastis (-ys) atitikty praSymo

nagrin¢jimo iSvadas.

Nepratesti vizy remiantis Vizy kodekse nenustatytomis priezastimis, bet ir 1§ anksto neatmesti

galimybeés pratesti viza, pazymint jg kaip ,,nepratesting™.

Vizy informaciné sistema / nacionaliné IT sistema

17.  Paspartinti Kipro naujos vizy tvarkymo IT sistemos kiirimg ir Siuo atZvilgiu atidZiai stebéti
atitinkamus poky¢ius ES lygmeniu.

18. Nurodyti konsulatams ] sistemg jvesti visus reikiamus prasymo iSduoti vizag duomenis.

19. Uztikrinti, kad visuose konsulatuose biity idiegta tinkama atsarginé sistema, kuri veikty
techningés force majeure atveju.

1 OL L 198, 2017 7 28, p. 24.
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20.

21.

22.

Nurodyti konsulatams iki minimumo apriboti rankiniu badu uzpildyty vizy iSdavimg ir
uztikrinti, kad tokios vizos buty iSduodamos grieztai tik vienkartiniy vizy atveju. Uztikrinti,

kad informacija apie rankiniu biidu i§duotas vizas biity jvesta j IT sistema.

Nurodyti konsulatams nedelsiant pasinaudoti IT sistemos teikiama galimybe sukurti

individualias prieigos teises remiantis darbuotojy statusu ir jy vaidmeniu vizy procese.

Uztikrinti, kad prieiga prie kompiuterizuoty darbo viety visuose konsulatuose bty galima tik
naudojant individualius slaptazodzius, ir uztikrinti, kad tie slaptazodziai buty reguliariai

keiciami ir nebity niekam prieinami.

Administracinis valdymas ir organizavimas

23. Nedelsiant sustiprinti Uzsienio reikaly ministerijos Sengeno departamento personalg.

24.  Sukurti nuolating mokymo struktiirg ir rengti reguliariy mokymy programas, daugiausia
démesio skiriant visiems atitinkamiems ES vizy politikos aspektams, visy pirma tiems, kurie
jau taikomi Kiprui (pvz., Sgjungos pilie¢iy ir (arba) EEE pilie¢iy Seimos nariy teiséms).

25. Apsvarstyti galimybe nustatyti vizy tvarkymo egzaming, kuris biity skirtas bent jau
ekspatrijuojamiems darbuotojams pries§ jiems pradedant dirbti.

26. Uztikrinti, kad vykdydami savo uzduotis garbés konsulai laikytysi atitinkamy Vizy kodekso
nuostaty, visy pirma susijusiy su saugiu duomeny perdavimu ir saugojimu. Visy pirma
nedelsiant uztikrinti, kad garbés konsulai neturéty tusciy vizy jklijy ir jie nebebiity jgalioti jy
iklijuoti kelionés dokumente.

27. Apsvarstyti bendradarbiavimo su iSorés paslaugy teikéjais iSplétima kaip alternatyva garbés
konsuly jtraukimui i vizy tvarkyma.
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Kairas

28.  Uztikrinti, kad prasytojai deramai uzpildyty prasymo formas ir kad jy uzpildymas biity
patikrinamas jas pateikiant.

29. Uztikrinti, kad prasyma iSduoti vizg pateikianciy asmeny pateikty ir nacionalinéje duomeny
bazéje saugomy nuotrauky kokybeé atitikty atitinkamus ICAO standartus.

30. Uztikrinti, kad biity sistemingai tikrinamas kelionés dokumenty autentiSkumas ir ankstesni
buvimai Kipre ir kad biity deramai atsizvelgiama j neteisétag naudojimasi ankstesnémis
vizomis.

31. Remiantis rizikos vertinimu, nustatyti rasytines taisykles dél to, kada prasytojas turéty buti
pakviestas j pokalbj. Uztikrinti, kad biity sudaromas rastiskas pokalbiy ir praSymy iSduoti viza
nagrinéjimo protokolas ir (arba) santrauka, pageidautina IT sistemoje, kad juos bet kada
prireikus buty galima susirasti.

32. Uztikrinti, kad praSymo byloje visada buity nurodyta, kas priémé sprendimg dél praSymo ir
vizos galiojimo.

33. Kiek jmanoma, sustiprinti konsulato personalg skiriant nuolatinius, o ne trumpalaikius
sezoninius darbuotojus.

34. Uzregistruoti tus¢iy vizy iklijy kiekj ir jy serijos numerius 18 karto, kai tik jos pristatomos 18
ministerijos ] konsulata.

35. Nustatyti aiSky ir saugy seny praSymy byly sunaikinimo protokolg ir uztikrinti, kad $j procesa
prizitréty konsulato darbuotojas.
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Maskva

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Siekiant uztikrinti, kad Rusijos pilieciams (ir Ukrainos pilieiams, kuriems taikomas
reikalavimas turéti vizg) taikomi Kipro sienos kirtimo reikalavimai biity lygiaverciai vizos
reikalavimui pagal ES teise, uztikrinti, kad prie$ atvykstant Rusijos pilie¢iams (ir Ukrainos
pilie¢iams, kuriems taikomas reikalavimas turéti viza) biity atliktas tinkamas atvykimo salygy

patikrinimas ir rizikos vertinimas.

Pertvarkyti praSymy iSduoti ,,pro-visa“ teikimo procediirg: Siuo tikslu gali biiti palikta
galimyb¢ prasymo formga pateikti internetu, taciau sglygos ir proceduros turéty biiti suderintos
su ES ir Rusijos susitarimu dél vizy rezimo supaprastinimo ir Vizy kodeksu, o vizos turéty

biiti iSduodamos vienodos vizos jklijos forma prie§ prasytojo keliong.
Uztikrinti, kad nei§samiai uzpildyti, taciau priimtini praSymai biity priimami.
UZtikrinti, kad rémimo forma biity naudojama tik tais atvejais, kai rémeéjas gyvena Kipre.

Uztikrinti, kad visy prasytojy i§ Rusijos pateikty praSymy atveju biity patikrinamos atvykimo

salygos ir atlieckamas rizikos vertinimas.
Apsvarstyti galimybe perskirstyti uzduotis tarp vietoje jdarbinty konsulato darbuotojy.

UZtikrinti, kad visuomenei biity teikiama informacija apie akredituotus komercinius

tarpininkus, o konsulatas vykdyty reguliarig jy stebéseng.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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